Avertissement de sécurité
Typologie : Peluche interactive

Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme au RSGP pour une peluche interactive, rédigé dans
les langues demandées et respectant les consignes de clarté, concision et longueur.

*AVERTISSEMENT DE SECURITE : PELUCHE INTERACTIVE**
*Erancais**
**ATTENTION I**

* **Risque d'étouffement :** Contient de petites pieces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. *
**Batteries :** Nécessite des piles. Veuillez insérer les piles correctement en respectant la polarité (+/-). Ne
pas mélanger piles neuves et usagées ou différents types de piles. Retirer les piles usagées immédiatement
et les jeter conformément aux réglementations locales. Ne pas tenter de recharger des piles non
rechargeables. * **Surveillance :** La surveillance d'un adulte est recommandée lors de I'utilisation par des
enfants de moins de 6 ans. * **Nettoyage :** Nettoyer uniguement en surface avec un chiffon humide. Ne
pas immerger dans I'eau. * **Eviter :** Ne pas exposer a des températures extrémes ou a I'humidité
excessive.

**English**
**WARNING!**

* **Choking Hazard:** Contains small parts. Not suitable for children under 3 years. * **Batteries:** Requires
batteries. Please insert batteries correctly, respecting the polarity (+/-). Do not mix new and used batteries or
different types of batteries. Remove used batteries immediately and dispose of them according to local
regulations. Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries. * **Supervision:** Adult supervision is
recommended when used by children under 6 years. * **Cleaning:** Surface clean only with a damp cloth.
Do not immerse in water. * **Avoid:** Do hot expose to extreme temperatures or excessive humidity.

**Espafiol**
* ADVERTENCIA!**

* **Peligro de asfixia:** Contiene piezas pequefas. No apto para nifios menores de 3 afios. * **Pilas:**
Requiere pilas. Inserte las pilas correctamente respetando la polaridad (+/-). No mezcle pilas nuevas y
usadas o diferentes tipos de pilas. Retire las pilas gastadas inmediatamente y deséchelas segln las
regulaciones locales. No intente recargar pilas no recargables. * **Supervision:** Se recomienda la
supervision de un adulto cuando lo utilicen nifios menores de 6 afios. * **Limpieza:** Limpiar la superficie
solo con un pafio himedo. No sumergir en agua. * **Evitar:** No exponer a temperaturas extremas ni a
humedad excesiva.

*Portugués**
*ATENCAQ!**

* **Perigo de asfixia:** Contém pecas pequenas. Ndo adequado para criangas menores de 3 anos. *
**Pijlhas:** Requer pilhas. Insira as pilhas corretamente, respeitando a polaridade (+/-). N&o misture pilhas
novas e usadas ou diferentes tipos de pilhas. Remova as pilhas usadas imediatamente e descarte-as de
acordo com os regulamentos locais. Nao tente recarregar pilhas ndo recarregaveis. * **Supervisdo:** A
supervisao de um adulto é recomendada quando usado por criangas menores de 6 anos. * **Limpeza:**
Limpe apenas a superficie com um pano umido. Ndo mergulhe na agua. * **Evitar:** Ndo exponha a
temperaturas extremas ou umidade excessiva.

**Deutsch**

*ACHTUNG!**



* **Erstickungsgefahr:** Enthalt Kleinteile. Nicht geeignet fur Kinder unter 3 Jahren. * **Batterien:** Benotigt
Batterien. Bitte legen Sie die Batterien korrekt unter Beachtung der Polaritét (+/-) ein. Mischen Sie keine
neuen und gebrauchten Batterien oder verschiedene Batterietypen. Entfernen Sie leere Batterien sofort und
entsorgen Sie sie gemal3 den ortlichen Vorschriften. Versuchen Sie nicht, nicht wiederaufladbare Batterien
aufzuladen. * **Aufsicht:** Die Aufsicht durch Erwachsene wird bei der Verwendung durch Kinder unter 6
Jahren empfohlen. * **Reinigung:** Nur oberflachlich mit einem feuchten Tuch reinigen. Nicht in Wasser
eintauchen. * **VVermeiden:** Nicht extremen Temperaturen oder Gbermafiger Feuchtigkeit aussetzen.

**[taliano**
*ATTENZIONE!**

* **Pericolo di soffocamento:** Contiene piccole parti. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. *
**Batterie:** Richiede batterie. Inserire le batterie correttamente rispettando la polarita (+/-). Non mescolare
batterie nuove e usate o diversi tipi di batterie. Rimuovere immediatamente le batterie scariche e smaltirle
secondo le normative locali. Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili. * **Supervisione:** Si
raccomanda la supervisione di un adulto quando viene utilizzato da bambini di eta inferiore a 6 anni. *
**Ppulizia:** Pulire solo la superficie con un panno umido. Non immergere in acqua. * **Evitare:** Non esporre
a temperature estreme o umidita eccessiva.

**Nederlands**
*WAARSCHUWING!**

* **\/erstikkingsgevaar:** Bevat kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. *
**Batterijen:** Vereist batterijen. Plaats de batterijen correct met inachtneming van de polariteit (+/-). Meng
geen nieuwe en gebruikte batterijen of verschillende soorten batterijen. Verwijder lege batterijen onmiddellijk
en voer ze af volgens de plaatselijke voorschriften. Probeer niet-oplaadbare batterijen niet op te laden. *
**Toezicht:** Toezicht door volwassenen wordt aanbevolen bij gebruik door kinderen jonger dan 6 jaar. *
**Reiniging:** Alleen oppervlakkig reinigen met een vochtige doek. Niet onderdompelen in water. *
**VVermijden:** Niet blootstellen aan extreme temperaturen of overmatige vochtigheid.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



